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olitikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

A kézdivásárhely városi és vidéki vadász-egyesület hivatalos közlönye. 

Megjelenik hetenkint kétszer: csütörtökön és vasárnap. 

Előfizetési arak: lögész évre ő frt, félévre2 frt 50 kr, negyedévre 

1 írt 20 kr.- Egyes szaám ára 5 kr. Községek, tanitók, iparosok és 
Egyesületek, melyek egyenként, ha előfizotnek, 4 frtért kap- 

jJak a inpot. 

szerkesztő: Dobay János. 

Kiadó-tulajdonos: Ifj. Jancsó Mózes. 

A lap szellemi részét illető közlemények, a szerkesztőséghez 
(Dobay János Kézdi-Vásárhelytt) intézendők. 

Kiadóhivatal: K.-Vásárhelytt az ifj. Jancsó Mózes könyvnyom 
dájában, hová a hirdetmények s előfizetési pénzek küldendők. 

PÜNKÖSD. 

A lángnyelveknek ünnepén rendület- 

lenül áll a magyar nemzet abban a hité- 
ben, hogy ez a magyar föld, melyet vér 

termékenyitett meg, hősök porai tettek 

kalásztermővé, időtlen időkig a magyar 

nemzeté lesz. 
Az apostolok tüzes szavaiból ime erős 

hit fejlődött, mely benne gyökerezik a 

szivekben s onnan sem kétségbeesés, sem 

rossz idők csapása, sem ellenség gonosz 

támadása soha ki nem irtja többé. 
Hiszen rossz időben van most is elég 

részünk. 
Hiányzik a kenyér asztalunkról... 

Verejtékező munkásnak nem fizet annyit 

a fáradsága, a mennyi elhullott veritéké- 

nek pótlására kell, s ez a gabonatermő 

ország félelemmel, visszafojtott lélekzettel 

lesi az uj kalász fakadását, uj gabona 

érését, füszál serkedését, gyümölcsfa vi- 

rágának hullását.... 
És ebben a bizalomban benne van a 

magyar nép bizó hite a magyarok Istené- 

ben, hogy a nagy csapások után nagy 

lesz az áldás a négy folyó éshárom hegy 

vidékén, s népe ismét jobb napokat lát, 

mint egykor, ennek az országnak jobb 

napjaiban, a mikor méz állt minden asz- 

talon s tej ömlött minden szegényebb por- 

tán is. 

Egy áldásos gazdasági év valósággal 
rekreácziója volna minden nemzeti erő- 

nek, mely most - valljuk be őszintén, 

=- el van csigázva, ki van merülve a tü- 

résben. 

Erre az országra pedig csak egy jó 
termés lehetne most az áldás, vagy hogy 

szerénytelenek ne legyünk, kivánjuk egy 

jó középtermést, az is hatalmast lendithetne 
pettyhüdt közgazdasági viszonyainkon. 

Mert hogy áll most a dolog? 

Még tavaly senki sem kivánta a na- 
gyon jó termést, mert 7-8 frtos buzaár 

mellett az lett volna a következmény, 

hogy még lejebb szaladt volna a kenyér- 

mag ára. Nem is lett jó termés, sőt egy 

inséges esztendő köszöntött ránk, olyan 
inséges, a milyent már régen nem látott 

1 a magyar. S éppen ekkor állott be a ga- 

bonaárak hallatlan áremelkedése s elér- 
tük a 15-16 frtos buzaárat, a miről nem 

is álmodott a magyar gazda. De még 
I most is igen magas a buza ára s általá- 
nos a vélemény, hogy jó termés mellett 

sem fog lejebb szállhatni 11-12 frtnál 
még az aratás után se, mert készletek 
l 

nincsenek s minden külföldi fogyasztó ál- 

lam várva-várja az uj buza bevitelét. 

Képzeljük el, hogy milyen hatalmas 
páénzáradat kerülne az országba! 

Számokkal is megvilágithatjuk ezt. A 

tavalyi 42 millió hektóliter buzatermés 
megért 8 frtjával 336 millió frtot. Tegyük 

fel, hogy most egy jó középtermés mel- 

lett 56 millió kehtóliter buzánk terem s 

ezt eladhatjuk 12 frtjával, ez 672 millió 

frt, vagyis éppen kétszer annyit venne be 

a magyar gazdaközönség a gabonájá- 

ból, mint az elmult szomoru esztendőben. 

Hát még a többi terméke a gazda- 

ságnak! 

Csak ennek elgondolása is örömre 
dobbantja az ember szivét s fokozza az 

ösztönszerü bizalmat a magyar föld ál- 

dásthozó erejében. 

De menjenek szét az apostolok Pün- 

kösd szent ünnepén s hirdessék a népnek, 
hogy az inséges esztendő után ne váljék 

önkéntelenül pazarlóvá, ne adja el üzé- 

már várja be türelemmel ezt a két-három 

hónapot s egy félévi nélkülözés után tür- 

jön még néhány havi szükséget el. 

Az áldás jutalmazni fogja a türelmet 

s meg fogja erősiteni ujból a nemzet örök 

TáRCGZaA. 
A kis liba 

(Folytatás és vége.) 

Egy bideg januári estén korcsolyázásról voltak 

hazatérőben, s mivel erősen havazott, kénytelenek 

voltak kocsit venni. Mikor most Pista a szük ko- 

csiban maga mellett érezte azt az asszonyt, ki után 

oly régóta vágyódott, fejébe tolult a vér, elfeledte, 

hogy ez az asszony a barátjáó: átölelte, az ölébe 

huzta a vergődve ellenkezőt és össze-vissza csó- 

kolta, a hol találta, közbe-közbe szerelmes szavakat 

suttogva a fülébe: „szeretlek ! imádlak! boldogsá- 

gom, menyországom, mindenem, ne félj, enyém lész, 

kell, hogy az enyém légy, mert te szerelemre vagy 

teremtve, imádásra, nem való vagy te annak a mo- 

gorva embernek, az én számomra teremtett téged 

megláttalak, éreztem, hogy a te ismeretséged ki fog 

hatni egész életemre. Ne is ellenkezz, mert érzen, 

hogy szeresz!" És Susanne csakhamar boldogan en- 

gedte, hogy Réti csókjaival altassa e) azt a csipet- 

nyi szerelmét, amit még érzett az ura iránt. 

Mire kiszálltak a kocsiból: Susanne még abba 

is beleegyezett, hogy este 9 órakor találkozzanak a 

Réti lakásán. 
Csodálatos, ép ezen az estén történt, hogy az 

ura, meghatva a véghetetlen szomoru kifejezéstől, 

mely a Susanne arczán honolt, némi bünbánást ér- 

zett, hogy talán ennek tulajdonkép ő az oka, s 

szerelmesen sugta a felesége fülébe: „Ma nem me- 
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gyek sehova, itthon maradok nálad, addig, mig én a 
dolgaim végzem, te megfőzöd a teát, aztán majd 
! teázás közben beszélgetünk egy kicsit." De az asz- 

szony büszkén utasitotta vissza a meghivást, a fe- 

je fáj, fáradt, lefekszik; el is akarta hagyni a szo- 
bát, de az ura felkapta, mint egy pelyhet, össze- 
vissza csókolta s csak annyit mondott : bocsás meg! 
Susanneben egy pillanatra felébredt régi szerelme, 
de aztán eszébe jutottak Réti szerelmes szavai; siet- 

ve hagyta el a szobát, nemsokára házukat és egy 
bő köpenybe burkolva igyekezett leendő kedvese 

lakása felé... 
- MHitt vagyok, a tied akarok lenni! - szólt az 

őt átölelő férfihoz, nem megyek többet ahhoz a 
csuf emberhez vissza, te haza kisérsz a szüleimhez, 
megmondod, hogy szeretsz, hogy én is szeretlek, 

nagyon szeretlek, én meg megmondom nekik, hogy 

meg akarom bosszulni magamat a szamoru napok- 

lért, elválok az uramtól és a tied akarok lenni! 
Igen, a tied, megesküszünk, elmegyünk más város- 

ba és ott élünk majd boldogan, csak egymásnak - 

az Isten, enyém voltál az első perceztől fogva, ahogy meglásd, hogy beleegyeznek. 

- De én nem. 
Önkénytelenül csuszott ki Réti száján ez a há- 

rom száraz szócska, de nem baj, gondolta, an- 

nál jobb. ; 

Lassan, fokozódó figyelemmel hallgatta az asz- 

szony szavait, s mikor sejteni kezdte, hogy az mit 

akar, mindjárt készen volt tervével, hogy miként 

veszi be saját szabadsága koczkáztatása nélkül ezt 

a naiv kis várat. 

- Nezd, édes Susanne-om, te csak maradj 

Pálfi Dénesné, hisz azórt szeretbetjük egymást, de 

csak titokban; te majd eljárogatsz ide hozzám, ha 

majd élvezni akarjuk boldog szerelmünket, ón meg 
í 

továbbra is mint urad jó barátja, ott leszek nálad 

mindennap. 
Mint kigyómarásra pattant ki Susanne a Réti 

karjai közül: tehát a szeretőd legyek! nem, soha, 
de soha, inkább meghalok! - És zokogva rohant 
el, ott hagyva az ámulásból lassanként magához 

térő Rétit. 
- Mit tettem, mit tettem! zokogott a boldog- 

talan asszonyka, ki azt hitte, hogy máris szeretője 
ennek a kitanult nőcsábitónak. Mikor hazaérkezet' 
egyenesen férje szobája felé tartott, berohant hozzá, 
térdre borult előtte, ugy zokogta: megcsaltalak! 

- Nem igaz! - szólt férje határozottan. 
- De igaz, Pistával. 
- Azzal a - - kiáltott ura, de nem mondta, 

csak a fogai közt mormogta a többit. 
- De még nem voltam az övé egészen, még 

tiszta vagyok, de a lelkem, a szivem, az rossz, na- 

gyon rosz! 
És ujra zokogásba fult a hangja. 
-- Mondd, Susanne, megöljem ? 
- Nem, zokogta az asszony - csak vigyél el 

innen messze, messze, ahol nem háborgat senki és 

elfelejtem nagy bünömet. 
Pálfi Dénes érezte, hogy csak most találta meg 

igazán ezt az édes asszonyt, és hogy most már tud: 

ni fogja szeretni örökké-örökké. 
Réti Pistát nem ölte meg, csak annyit irt ne- 

ki: felejtse el, hogy valaha ismerték egymást és 

ne merjen hozzájuk közeledni, mert leüti, mint egy 

tolakodó legyet. Emez pedig csak ennyit mondott 

nevetve: „a kis liba 1" 

Csillag Hajnalka. 
1 

reknek lábon álló termését, hanem most 



Május 29. SZÉKELYFOLD 

bizalmát a magyar földben, a magyar 

nemzet élethivatásában és erejében. 

A pünkösdi fehér galamb ezt hirdeti 

idén s bizunk benne, hogy nem vész 

hiába intésel 

A delegácziókról. 

Az osztrák delegáczió átlépte hatáskörét, m. 

dőn oly ügyeket tárgyalt, melyek kizárólag magya! 

belügyek s melyeket az osztrák delegácziónak tár- 

gyalni sem igazság, sem törvény szerint joga nincs. 

A delegácziók egy bizottságot képeznek, melynek 

az országgyülés egyoldalu álláspontja fölé kell 

emelkedni, melyek kétségtelenül közösek. A ma- 

gyar delegáczió természetesen magyarokból áll, de 

daczára annak, hogy Magyarország ez irányban iss 

mételten a legkellemetlenebb tapasztalatokat sze- 

rezte s jóllehet az ausztriai események minden ma- 

gyart a legközelebbről érintenek, még sem jutott 

eszébe egy magyar delegátusnak sem olyan ese- 

belügynek 

mondhatna. A magyar delegátusoknak vezérfonalul 
ményekről beszélni, melyeket Ausztria 

velük született s mindenkor gyakorolt finom tapin- 

tatuk szolgált, a mely kerüli az ilyen eseteket, de 

megkivánja, hogy a másik fél is kerülje. 

Az osztrák delegáczió jónak látta e magya 

tapintat ellen véteni és vétkezni és nyilvános ülé- 

sében tisztán magyar belső ügyekkel foglalkozott. 

Waszilkó delegátus szigoruan elitélte Magyarország 

eljárását a balázsfalvi román gyülés alkalmából. 

Barvinszki osztrák delegátus sajnála tát fejezte ki 

a felett, hogy a magyar ruthénekre szláv helyett 

magyar liturgiát tukmálnak. A házigazda részéről, 

a ki a jelen esetben Magyarország, elég arra utal- 
npi, hogy ez a két ügy nem tartozik az osztrák de- 

legáczió tárgyalása alá és kétségtelenül be fogják 

látni, hogy durván vétettek nemcsak a tapintat, ha- 

nem az udvariasság legegyszerübb elemei ellen is. 

A magyar delegáczióban egy pillanatra sem 

jutott valakinek eszébe, szóvá tenni a gazdasági 

Kiegyezés ügyét. Ellenben Sehücker osztrák dele- 
gátus a kvóta kérdést feszegette, Bielohlavek pedig 
a kiegyezés alkalmából késhegyig menő harczczal 

fenyegetett bennünket. A nevezett urak eme kiro- 

hanásaira épen nem vagyunk kiváncsiak s meg 
tudjuk magunknak magyarázni, minő indokok voltak 

irányadók e kérdések elővonszolására s minő am- 

bicziókat ápol Bielohlavek ur, midőn forradalom- 

mal fenyeget és Magyarországot sérti. 

De éppen azért, mert látjuk ezt a minősithet- 
len magaviseletet, mert ismerjük annak indokait és 

czéljait, arra kell felkészülnünk, -- hogy az 

ilyen eseteket nyugalommal és méltósággal vissza- 
utasitsuk, azoklismétlődése ellen tiltakozzunk és min- 
den hasonló kisérlettel erélyesen szembeszálljunk. 

Minél botrányosabban viselkednek az osztrákok 
s minél többet krakélereskednek, annál inkább el- 
vesztik a minősitést, hogy államfentartó elem le- 
gyenek és minél nyugodtabb és méltóságosabb Ma- 
gyarország ez excesszusokkal szemben, annál nyil- 

vánvalóbb lesz az a körülmény, hogy az osztrák- 
magyar monarkhia sulypontját, ha még nem lenne 
Budapesten, vas következetességgel oda kell áthe- 

lyezni. 

Nyilt levél a gazdákhoz. 

Azt tartja a régi közmondás, hogy: „az ember 

a maga kárán tanul" s nem hiszem, hogy csak egy 
is volna közöttünk, a ki ezen közmondás igazságát 
egyszer vagy máskor ne tapasztalta volna. 

De forditsuk meg csak az idézett közmondást, hogy 

az ember a más kárán is tanulhat sőt tanulhat a más 
hasznán is, azaz tanulni lehet, ha megfigyeljük mások 
hasznos vagy káros munkásságát; mert minden tu- 

domány alapját a kutatás és megfigyelés teszi, s né- 
pek és nemzetek jólétüket kutató és i megfigyelő ké- 
pességüknek köszönhetik 

Nem akarok hosszadalmas lenni, hanem rövi- 
den rámutatok arra, hogy a gazdának, bármennyire 
képzett és tanult szakember legyen is, szüksége van 
tapasztalatainak körét szélesbiteni, hogy ez által az 
üzlete viteléhez szükséges ismeretekből a jobbat ki- 

választva s mások által tett tapasztalatok utján 

okuljon s ne a maga kárán kelljen tanulnia. 

rezheti meg szakismereteit, azt tudjuk mindnyájan
; 

ezen ismereteket egyenkint és összevéve megadják 

az iskolák, a tapasztalat és az önképzés, mely utol- 

só mód mellett már ez ideig csekély erőmhöz és 

tehetségemhez képest sokat küzdöttem és elmond- 

hatom, hogy áldoztam is a székelyföld s nevezete- 

sen szükebb hazarészem Háromszékmegye gazdái 

érdekében s hogy eredménytelenül, annak oka nem 

bennem, hanem másban reijlik, s ha azt mondom, 

ségében, ugy azt hiszem, az igazi okot eltatált m, 

mert hogy gazdáink a jó és hasznos iránt nem ké- 

zönyösök, arról már volt alkalmam meggyőződhetni. 

jében lévő gazdasági egyesülethez, a melyben fel- 

hivja a gazda közönséget, nevezetesen a kis gazdá- 

kat mint a minőkből Háromszékmegye gazda kö- 

zönsége áll - hogy tapasz alataik gyarapitása vó- 

gett rendezzenek tanulmányi kirándulásokat a bel- 

terjesebb gazdaságokba, hol a látottakat, tapasztal 

takat elsajátitván, azokat otthon megfelelő körülmé- 

nyek között, érvényesithessék. 

Az eszme által felbuzditva, miután ezen kirán- 

dulások, tanulmányutak czélszerüsége és hasznos 

sága minden kétségen kivül áll, 

gamat a gazda közönség figyelmét e helyen is fol- 

hivni egy ilyen tanulmányut czélszerüségére és 1 

nak megvalósitására buzditani. 

mElhatároztam, hogy a kivitel megkön 

végett magam veszem egy ilyon kirándulás rende- 

zését a kezembe; magoknak a résztvevőknek tart 

va fenn a megszemlélendő gazdaság választásúl, 

melynél csak arra figyelmezteteni gazda-társaimat, 

hogy az első ily tanulmány ut czélpontjául, az ég- 

hajlati viszonyokra való tekintetből, egyelőre az er- 

délyi megyékben fekvő gazdaságot ajánlhatok, ilye- 

nekül nevezetesen: a fogarasi állami ménes birtok, 

a radnóti róm. katholikus status birtok, a 

földmives iskola gazdasága vagy a kendi-lonai Gróf 

itése 

got nyujtó gazdaságok vagy a kolozs-monostori m. 

miután Hasonlóképen, ugy a kis, mint na- 

gyobb gazdák rendelkezésre álló ideje kötve van a 

gazdasági munkák által, az idő megválasztását is a 

jelentkezőkre bizom, én magam október végéig a 

kirándulásban résztvevőknek minden tekintetben 

rendelkezésükre állok; készséggel és örömmel ve- 

mihelyt a jelentkezők száma előttem tudva lesz, vas- 

uti kedvezmény megszerzéséről s a fent nevezett 

gazdaságokban a tartózkodás ideje alatt ingyenes 

ellátásról és arról, hogy minden alkalom megadas- 

sék a tanulmány ut sikeréhez. 

Ha 20-30 gazda jelentkezik, már az utiterv 

biztositva van s ha netalán több jelentkező akadna, 

két csoportba, két különböző gazdaságot lehetne 

megszemlélni. í 

Meg vagyok győződve, hogy a résztvevők egy 

ilyen tanulságos, kevés fáradtsággal és költséggel 

járó, de felette szórakoztató és kellemes tanulmány- 

ut után még a jövőben is nagyobb és talán több 

költséget igénylő kirándulásra is vállalkozni fognak. 

A kik a f. évben megtartandó tanulmányi ki- 

rándulás, esetleg kirándulásokban rész nni óhaj- 

tanak, sziveskedjenek akár a községi előlj róságnál, 

akár a „Székelyföld' szerkesztőségében !. 

nius hó végéig jelentkezni, hol egyuttal az 

mikor ezen kirándulást óhajtják, jelöljék vagy jelől- 

tessék meg, s ezen ivekből a többség óhaja szerint 

fog általam Julius hó folyamán közé tétetni a vég- 

leg megállapitott idő és hely, a mikor és hová a 

tanulmányi kirándulást megtartjuk. 
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Mika Ottokár. 

Uidonságok 

- Az uj rendőrkapit ny Bocz Józset ur 

mult szombaton megérkezett s elfoglalta hivatalát ! 

Mi az uj tisztviselő müködéséhez sikert és szeren 

csét kivánunk. 

Hogy a gazda hányféle uton és módon sze- 

hogy az intéző körök féltékenységében és kishitü- 

A földmivelési kormány csak nem régiben egy 

felhivást küldött szét az ország valamennyi megye 

határoztam el ma- 

töldvári 

Teleki László-féle belterjes és tanulmányra bő anya- 

kir. gazdasági tanintézet mintaszerü gazdaságának 

megszemlélését tartom czélszerünek és helyesnek. 

szem magamra a kalauzolás terheit, gondoskodom, 

J- 

a 

- Idöjárásunk. Mióta a veszedelmes Orbán 

napja elmult, a légkör egészen lehült. Az ég felhős 
hüvös légáramlat van északkeletről. A hőmérő 

éjjelenkint 10 C. fokig leszáll. 
- Iparos nyugdij intézet. A marosvásárhe- 

lyi keresk. és iparkamara nagyérdemü titkára Sza- 
kács Péter ur által kezdeményezett székely iparos 

nyugdijintézet tárgyában a kézdivásárhelyi iparosok 
is megtartották mult pénteken délután értekezletü- 
melyen körülbelől 50 iparos vett rószt. Dobay 

János, városi főjegyző ismertette a nyugdij terveze- 

tet s végül a jelenlevő iparosok meghatározták, 
hogy midőn a javaslat a kormány által mogerősit- 

tetik, uj értekezlet lesz, melyen az iparosok nyilat- 
kozni fognak, hogy kiki melyik dijosztályba lép be. 

Általában a javaslat az iparosok részéről nagy tet- 

szésben részesült és senki sem akadt, a ki annak 

helyes és üdvöz voltáról meg ne lennegyőződvos ro- 

méljük, hogy Kózdivásárholyről nem csak az ipa- 

rosok, hanem más állásu emberek közül is igen te- 

kintélyes számu tagjai lesznek czen intézménynek. 

Esküvő. Temesvári János uzoni nagybir- 

okos szóp és müvelt lelkü kedves leányát, Izabel- 
lát junius 11-ón vezeti oltárhoz Kauzsay Tibor 

földbirtokos. 

Eljegyzés. Molnár János zágon-bárkányi 

tanitó eljegyezte Virág András kedves leányát, Ma- 
riskát Uzonból. 

Eilőmunkálati engedely meghosszab- 

bitása. A kereskedelemügyi miniszter Báéldi Tiva- 
dar bodolai negybirtokosnak, a brassó-háromszéki 

vasut K.Vásárnely állomásától Oroszfalu, Sárfalva, 

Nyujtód, Lemhény és Bereczk irányában az Ojtoz 

völgyén át, Ojtoz telep érintésóvel Soósmezőig, illet- 
ve az ország határáig vezetendő gőzmozdonyu helyi 

érdekü vasutvonalra az 1895. évi márczius hó 26-án 
kelt rendeletével kiadott és mult óv ápr. hó 18-án 
kelt rendelétével meghosszabbitott előmunkálati en- 
igedély érvényét a lejárattól számitandó további egy 
év tartamára meghosszabbitotta. 

- A Háromszékmegyei tanitótestület" kéz- 

dijárási köre f. hó 10-én tartotta tavaszi közgyülé- 
sét Esztelneken, melyen a kedvezőtlen időjárás mel- 

Hlett is nagy számmal jelentek meg a kör tagjai. A 

rendes tárgysorozat Kiss Jenő elnöki megnyitójá- 
val kezdődött, a melynek végén elnök megköszön- 
vén a kör eddigi bizalmát, elnöki székéről lemond. 
E lemondást azonban a kör tagjai az ismótolt ké- 

rés után sem fogadták el. Utána György Domokos 
esztelneki tanitó gyakorlati tanitása, majd a hivata- 

talos jelentések után Martzi Ferencz. A dadogók 
ktatásáról" irt élvezetes és tanulságos felolvasása 

kötötte le a jelenvoltak figyelmét. A tárgysorozat 
utolsó pontja a Cseh Lajos ós Bathó János tanitók 
által bevezetett közgazdasági vitatétel volt, mely 
után az őszi gyülés tárgysorozatát megállapitván, a 
gyülés helyéül Soósmező tüzetett ki. 

- Majális. Herlitska Nándor táncztanitó f. hó 

30-án (ünnep másod napján) a Nagy Ferencz lige- 
tében zárvizsgával összekötött majális! rendez. A 
kivonulást térzene előzi meg a főtéren. Kezdete d. 
u. 2 órakor. A mulatság kedvezőtlen idő esetén a 

rákövetkező vasárnap tartatik meg. 

Ritka szerencsében részesül Buziás 
gyógyfürdő az idén, amennyiben a csészári hadgya- 
korlatok Buziás környékén tartatnak mog és ő Fel- 
sége főhadiszállása e kies fürdőhely lesz. A buziási 

sége és a többi uralkodó, valamint méltóságok el- 

szállásolására, ugy hogy Buziás az idén oly szép 
és látogatott lesz, hogy egyetlen hazai vagy külföl- 

i fürdó. sem dicsekedhetik majd ezzel. Ezenkivül, 

mint értesülünk, bevezették a moor- fürdőket is, 

miáltal teljesen egyenranguvá vált a hires danzene 

badi gyógyfürdővel. 

Montlisztmalom. Pomm Gothard a városi 

folsőómalom bérlője - hogy az itteni örlési mizeriá- 

kon segitve legyen - malmát montliszt örlésre is 

átalakitotta, a hol mindenki legfinomabb mont- 

lisztet öröltethet buzából vagy rozsból nagyon cse- 

kély vám, esetleg fizettség ellenében. Melegen ajánl- 

juk közönségünk figyelmébe. 

fürdőigazgatóság óriási előkészületeket tesz ő Fel- 
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Közgazdaság. 
Mikor használhatunk mütrágyat? 

A mütrágyákkal végrehajtott kisérletek ered- 
ménye oly nagy jelentőségre emelte azok használha- 
tóságát, hogy ma ugyszólván nem is hiányozhat az 
egy gazdaságból sem. Még csak nehány évvel ez- 

előtt is általánosan elterjedt vélemény volt, hogy 

mütrágyát csak az használhat, a kinek gazdasága 
belterjes irányban mozog; ma azonban tulhaladott- 

nak tekinthető ez az álláspont, mert számos kül- 
terjes gazdaságot folytató gazda is meggyőződést 

szerzett arról, hogy a mütrágyák használhatósága 
és a gazdálkodás módja között igen kevés az össze- 

függés. - Bátran has nálhatja a mütrágyát az a 
gazda is, a ki egyebet sem termel, mint gabonát. 
Tegyük fel például, h gy valaki nem tart ugart, s 

gabona képezi gazdaságának fő torményét. A foly- 

tonos gabona termelés következtében talaja egyrészt 

egyoldaluan használtatik ki, másrószt, pedig egy 

bizonyos idő mulva kimerül. Mi lesz már most en- 
nek a következménye? Az, hogy feltétlenül gon- 
doskodnia kell megfelelő trágyázásról. Ha a trágyá- 
zást el is kezdi, egyedül istálló trágyával nem fog 
czélt érni, mert a tápanyagok között nem lesz he- 
lyes arány. Kénytelen tehát mütrágyát is venni, 
hogy annak segélyével a talajban hasznavehetetle- 

nül heverő tápanyagkészletet használhatóvá tegye. 

- A miütrágya ezen hatásában nyilvánul első sor- 

ban annak előnyo s ez okból ajánlható annak hasz- 
nálata ott, a hol a gazdaság talaja nagyobb vissza- 
pótlást követel, mint a mennyit az istálló trágyában. 

haszonnal adhatnánk. 
Egy másik eset, a mely szintén nemcsak in- 

dokolttá, de feltétlenül szükségessé teszi a mütrá- 

gyák használatát az, midőn a vetésforgót 

óhajtjuk megváltoztatni. Minden vetésforgó változ- 
tatás több-kevesebb trágyaszükséglettel jár. Kész 
trágyával pedig nem rendelkezünk mindig. Ha te- 

hát a változtatást létre akarjuk hozni s nincs ele- 

gendő istállótrágyánk, nem marad más hátra, mint 

mütrágyát vásárolni, a melyből annyit és olyant 
vehetünk, a mennyire és a minőre szükség leend, 

s ennek következtében nem leszünk kénytelenek 

addig varakozni, mig a vetésforgó megváltoztatásá- 
hoz szükségelt trágya mennyiséget előállithatjuk. 

A mütrágyák használhatósága jogosultságának 

egy harmadik este az, midőn vetéseinek fejlődésben 

hátramaradtak, az időjárás viszontagságai, vagy 

egyéb körülmények következtében silányak. Ilyen- 

kor egy kis chilisalétromnak, vagy pl. hereféléknél 
egy kis gypsznek elhintése csodákat müűvelhet. 

Akkor is sikerrel használható a mütrágya, ha 

uj törésben termelünk valamilyen kulturnövényt, a 

midőn pl. erdőirtást, rétet vagy legelőt akarunke 

czélra felhasználni, de tartunk attól, hogy azok nyer- 

sesége, nem a legjobb sikert eredményezheti. Trá- 

gyára ily esetben okvetlen szükség van, s mi sem 

tehet jobb szolgálatot, mint a mütrágya, melyből 

ismét annyit és olyant veszünk, a minőre szükség 

van. Végül mind oly esetben, midőn termésünket 

a növényi tápanyagkészlet szaporitása által akarjuk 

növelni, sikerrel alkalmazható a mütrágya s a fő- 
dolog csak az, hogy azok hatását, szerepét s alkal- 

mazásuk helyes és okszerü módját ismerjük. 

Apróságok. 

Borbélynál. 

Teremtette, hisz maga egy darab fülemet 

levágta! 

- Csillapodjék uram, maradt ott még elég! 

Borzasztól 

- Nézd csak barátom, ott megy Kovács egy 
szörnyen csunya nővel. Bizonyára anyósa ! 

- Nem; a felesége! 

ezeni lilsen lehet akkor az anyósa! 

Egy kim élete egyermek 

Fiu: Jókedved van apa? 
Apa: Igen! 
Fiu: Jókedvü is akarsz maradni? 

Apa: Hogyne. 

Fiu: Akkor nem mutatom meg az iskola bi- 
zonyitványomat. 

Távoli ismeretség. 

- Hogyan, ön nem ismeri 

hisz együtt jártak iskolába? 

- Igaz! De tudja ő mindég az első tanuló 
volt, én meg az utolsó, hát nagyon távolra estünk 
egymástól és nem igen barátkozhatunk össze! 

a tanácsos urat, 

Cselédeink. 

Urnő: Hozd el Mari a kölcsönkönyvtárból 
Madách „Ember tragédiáját." 

Cseléd: Azt ne tessék 

mert én sem értettem meg. 

olvasni Nagysága, 

Ne légy szórakozott. 

Tanár (a sétatóéren megcsipkédve egy esinos 

szobaczicezust): - Eszem a lelkit, 

gácska! Hol szolgál lelkem? 
Szobacziczus: - Négy hét óta önnél ta- 

nár ur. A nagysága tisztelteti, hogy tessék azonnal 

hazajönni. 

de csinos ma- 

Természetes! 

A.: Nózd barátom, mily rosszul néz ki az öreg 

bárónó. Ily öregnek és törödöttnek még 

ban nem láttam sohasem ! 

B.: Ilyen öreg nem is volt még soha, mint ma 

egyáltalá- 

Különös kérdés. 

Biró: Ezt az urat ön 

midőn a lábára hágott! 

Vadlott: Igaz, - de hát mi másnak nevez- 

hettem volna őt? 

„szamárnak" nevezte, 

Őszinte. 

Monyasszony: Úgy-e drága Pistám, te en- 

gem nem a pénzemért eszel el? 

Vőlegény: Természetesen, hogy nem. A 

pénzedet ugyis a hitelezőim kapják! 

Szives vendéglátás. 

Házi ur (vendégének ujonnan épült palotáját 

mutatja): 

- Látja uram, ez az ebédlő terem. 
-- Itt, ments Isten, huszonnégy vendég is 

elfér? 

Nyilttért) 

Selyem damaszt s 
14 frt 65 krig méterenkint - valamint fekete, fehér 
és szines Henneberg-selyem 45 krtól 14 frt 65 
krig méterenként - a legdivatosabb szövés, szin 
és mintázatban. Privát-fogyasztóknak postabér és 
vámmentesen, valamint házhoz szállitva, mintákat 
pedig postafordultával küldenek, 

Henneberg e.selyemgyárais ésk uvan száltit) Zürícher] 
Magyarl evelezésnél Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó 

Aaaaaaakáé 

BOGDÁN FERENCZ urnak 

Kézdi-Vásárhelyt. 

Válaszolva a, Székelyföld"ápr. 21-iki 
czikkre b. tudomására akarom hozni, 

hogy Papp Ferencz barátunk a fényké- 

pészet terén többször lett kitüntetve és mi 

az ő fölszólitására igen szivesen iga- 
zoltuk a közjegyző előtt ezen száraz 
tényállást. Tettük ezt, mert az igazsá- 

901 nem akartuk elhallgatni egy olyan 

kollegánk kérésére, ki velünk együtt 

tette meg a párizsi 1889. évitanulmány- 

utunkat, melyen kolozsvári 12 érde- 

mesnek talált iparost jutalmazott meg a 

kolozsvári komunitás. Egyébként haj- 

landó vagyok, uraságod kivánságára, 

Papp Ferencz egy birtokomban levő ver- 

senydarabját és egy csoportképet a pá- 

riési tanulmányutról bármikor megte- 

kintés végett beküldeni. A mi pedig a 
Székelyföld 21-ik számában megjelent 
nyiltért illeti, mi ozen nyilatkozattal 
magunk részéről ez ügyet befejezett- 

nek tekintjük. Tisztelettel: Seszták 
János, porczellán majolika festő mü- 
intézet. Kolozsvár, Jókai-utcza 2 

Reiner Gusztáv. Bodnár és Reiner 

kocsigyártó-czég beltagja Kolozsvár, 
Torda-utcza 1. Ditrich Gyula éksze- 

rész és ékszerkereskedő Kolozsvár, 

főtér 24. szám. 

Mint megbizott: 

1 DIETRICH GYULA s. k, 

ékszerész. 

Vn szerencsénk a nagyérdemü közönség tu- 
domására hozni, miszerint a m. kir. államvasutak 

városi menetjegyirodája Brassóban továbbra is 
kezelésünkben hagyatott és ez épugy, mint eddig 

folytatja müködését, mely főként a következők- 
ből áll: 

Csoportositható menetjegyfüzetek 

(körutazási jegyek) kiadása Magyarország, Ausz- 

tria, Németország, Svájcz, Belgium, Németalföld, 
Románia és Olaszországba 45, illetve 60 napi ér- 
vényességgel. Megrendelések ily körutazási jegyfü- 
zetekre szó, irás, vagy táviratilag eszközölhetők, s 

a füzetek, mindig még ugyanazon nap állittatnak 

össze, a melyen a megrendelés beérkezik; az elkül- 

dés postán történik és pedig utánvéttel; ha az ösz- 

szabás szerinti árakban, felülfizetés nélkül. Utiped- 
gyász fölvétele, minden vonathoz, a podgyász 
kivánatra a háztól is elhozattatik. Továbbá eszkö- 
zöltetnek előjegyzések hálókocsi helyekre. 

Menetrendek. Utazás baleset-bizto- 
sitás. Felvilágositások utazási ügyekben 
mindenkinek, készségesen, dijmentesen adatnak. 

Grásbeli kérdéseknél kéretnek a visszportót mellékel- 
ni, táviratoknál a vállaszt fizetni.) 

Brassó, 1808. május hó 

Aronsohn H. és társa, 
a m.kir. államvasutak városi menet- 

jegyirodája, szállitási hivatala és vám- 
ügynöksége. 

." . 
n Riöhter-tele Horgony-Pain-Expellei 

Liniment. Capsici comp. 
Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbalásának. 

mert már több mint 27 év óta megbizható, fájdalomcsilla- 
pitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, csúznál, tag- 
szaggatásnál és meghüléseknél és az orvosok által bedörzsöle- 
sekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony 
Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt, 
nem titkos szer, ngn lgazi népszerü háziszer, melyi nek egy 
e e kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt 

jd minden gyógyszertárban kész- 
letben van; főraktár Török lózsef gyógy- 
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 
igen óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü 

utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkáro- 
sodniaz minden egyes üveget „Horgony? véd- 
jegy és Richter czégjegyzés nélkül mint nem va- 
lódit utasitsa vissza. 

RICHTER F. AD. és fársa, cs. és kir. udvari szállitók, RUDOLSTADT. 

"E rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőssget a szerk 

HIRDoéÉs. 

Az ugynevezett ,Plevna" vendéglő hoz- 
zátartozóival f. év Junius 12-én a tanács- 
ház előtt árverés utján délután el fog adat- 

ni; esetleg szabad kézből is eladó, akár 
pedig szent Mihály naptól bérbe is kiadó 
Értekezhetni 

(91 2 2). 
Özv. Kovács J ánosnenál. 

szeg nem küldetik előre be, mindig forduló postá- 
val. Vasutimenetjegyek árusitása, a dij- 
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Van szerencsém ugy a helybeli, mintvidéki t. közön- 

ség szives tudomására adni, hogy Kovásznán 

ÁLLANDÓ FOGGYÓGYÁSZATI TERMET 
nyitottam a hol a foggyógyászat körébe vágó minden müve- 

letet ugy operativ, mint technikai ágban elvállalok. 

Rendelés minden nap reggeltől estig. 

Dr. Morvay István 

egyetemes orvos-tudor, fog- és szájbetegségek specziálistája. 25 66-" 

eee 

E el elert ere elelé el elelt eptele elelte) cslelte elel etele 

Jég eladás. 
Tisztelettel értesitem a n. é. közönséget, hogy 

nálam naponta jeget igen jutányos áron lehet 
kapni. Csiszár Pál, 

(87 5-10) koroskodő. 

EE Eee Eelrel elyelel eltelet eytelel ejelel elel 

Spekli István Gelencze, rendü 1 ajánlja I. 
cezement mükő-lapjait, csőházak, n folyosók, kony- 
hák, fürdőszobák, járdák stb. burkolására, gypsz- 
lapok készitését, czementlapok bármely mintában 

1 lenyremény 150.000 korona 
50.000 , 
20.000 , 
10.000 , 

nyeremény á 5.000 , 

: A huzás visszavonhatlanul 1898. 

melynek remélhető tiszta jövedelme akként osztassók fel, hogy ab- 

ból 1. a vagyontalan állami tisztviselők özvegyei és árvái részére 
gyüjtendő alap, 2. a czirkvenczia „László"-gyermekkórház, 8. a zó- 

Óizella munkás-árvaház, 4. a Jósziv-egyesület, lyom-lipcsei , 
erdővidéki (Daróti) közkórház, 6. 
7. a kolozsvári jótékony nőegylet, 8. a nagypénteki társulat, 9. 

békésmegyei Fehér Kereszt-egylet részesittessék. 

E sorsjáték összes, 7691-ben megállapitott nyereményei az alább 
következő játékterv szerint 365,000 koronára rugnak, és pedig: 

á 2.000, 

összes nyeremények készpénzben fizettetnek ki. 

ten történik. 

a Egy sorsjegy ára 2 frttalo. é. van megállapitva. 

Sorsjegyek kaphatók a 
(Pest, 

6) 

rvvaaaaa 

HIRDETMÉNY. 

Ő cs. és apostoli királyi Felségének legfelső elhatározása folytán 

ezennel megindittatik 

a XX-ik m. királyi államsorsjáték, 

fővámház, félemelet) a hová a megrendelt sorsjegyok ára 
postautalvány mellett előre beküldendő, valamennyi só- és adóhi- 
vatalnál a legtöbb postahivatalnál és minden városban és neveze- 
tesebb helységben felállitott egyéb sorsjegyáruló közegnél. 

Budapesten, 1898. április hó. 

jutányos árban. 

saaaaáá 

5 az 
Klotild" szeretetház, 

a 
a budapesti , 
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HALHÓLYAG 
elsőrangu orvosi tekintélyek nyilatkozatai sze- 10 nyeremény á 1000 korona 

20 ' á 7 rint a legmegbizhatóbb ées feltétlenül ár- 

100 4á 50 talmatlan óvszer urak és hölgyek számára. 

1000 ; 4á Ara tuczatonként eredeti párisi csoma 

6500 , 2 0 golásban 80 krtól 8 frtig. 
Megrendelések pontosan és discréten eszkö- 

zöltetnek. 

KELE I . 
szabadalmazott kötszer-gyár 

vé
te
tn
ek
. 

évi junius hó 30 án Budapes- 

cs. és kir. 

Budapest, IV, koronaherczeg utcza 17. sz 

10 frtnyi megrendelésnél 10"0 árengedmény. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve zárt boritékban. 

lottó-igazgatóságnál Budapesten 

Az összes betegápoláshoz szükséges szerek és 
czikkekről képes árjegyzék kivánatra szintén 

M. kir. lottó-igazgatóság. díjmentesen küldetik. 
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Árverési hirdetmény. 

Szászfalu község tulajdonát képe- 
ző Kecsege nevü erdőnek nyilt ár- 
verésen leendő eladására határnapul 
1898. junius hó 5-ének d. e. 9 órá- 
jára tüzetik ki Szászfalu község há- 
záboz. Az erdő 500 kat. hold kiterje- 
désü s tartalmaz 68000 im? bükkfát 
és 130.000 tm' fenyőfát, melynek 
30 "-ka fürészre alkalmas. 

Kikiáltási ár 12000 frt, melynek 
5 '-a bánatpénz gyanánt az árve- 
rés megkezdése előtt az eljáró elnök 
ur kezéhez befizetendő. 
Egyéb feltételek alattirtnál meg- 

tekinthetők. 

Nyujtód, 1898. május 19-én. 
Incze Balázs, 

(93 1-1. körjegyző. 
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IA CzEgCsSKENDxkl 

) házi, ipari, mezőgazdasági, épitkezési és egyéb 
nyilvános czélokra kéz-, járgány és erőhajtásra, 

harangokat és haranzállványokai 
goknak 

templomok, iskolák stb. részére. 

Büzmentesen müködő pöczegödör tisztitó készülékeket, utczai öntöző- 

kocsikat, sarkaparókat 

készit és ajánl a 

BUDAPESTI STI SZIVATTYU. és és GEPGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG (ezelőtt Walser Ferenecz) 

Budapest, VI., Külső vácziut 45. 
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Árjegyzékek és költsegvetések ingyen és bérmentve. 0) 
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Ny. Ifj. Jancsó Mózesnól K. Vásárhelyen. 


